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UVODNA BESEDA - INLEDNINGSORD

Hvala, leto 2016, pozdravljeno 2017!

Poslavljamo se $e od enega leta. Zgodilo se je marsikaj, na Svedskem se je rodil $e en princ,
potekalo je evropsko prvenstvo v nogometu, nasi skakalci so zmagovali v svetovnem po-
kalu, prislo je do napada v Nici, do izstopa Velike Britanije iz EU, potekale so volitve v ZDA
in Se Cesa drugega. Na vasem seznamu je zagotovo Se vrsta drugih dogodkov iz drustvih
in iz vasega Zivljenja. Leto ima 365 dni (vCasih 366), ki jih zapolnjujemo z delom, Solo, do-
pusti in prostimi dnevi, z odgovornostjo in dolZznostmi, a vseeno vcasih ¢lovek cuti, da ¢asa
preprosto ni dovolj, kljub temu, da imamo na razpolago toliko dni.

Za hip postojte, se zleknite na kav¢ in uZivajte v skodelici odlicnega ¢aja ter razmislite,
kaksno je bilo vase leto 2016, Se bolj pa, kaksno bo leto 2017!

Vesel bozi¢ in sre¢no novo leto vam Zeliva urednici Slovenskega glasila

Hej da 2016!

Da var det tid att aterigen ta farval av annu ett ar ... ett ar som innehallit bland annat
annu en prinsfédsel, fotbollsEM, attacken i Nice, sommar-0S, énskvarda EU-avhopp, valet
i USA, och sdkerligen kan du fylla pa denna lista med dnnu mer handelser fran bade din
forening och fran vardagen. Aret har 365 dagar (ibland 366) som fylls med jobb, skola,
semestrar och ledighet, ansvar och forpliktelser och dnda sa kdnner man ibland att man
inte far tiden att racka till, trots att man har alla dessa dagar till férfogande.

Stanna upp lite, kura ihop dig i soffan och njut av en kopp harligt thé och fundera pa hur
ditt 2016 varit men framférallt hur du vill att 2017 ska bli!

God jul och gott nytt ar 6nskar redaktionen




PREDSEDNIK IMA BESEDO

h

Leto nas zopet pocasi zapusca in med nas prihajajo lepi prazniki. Sprejmimo jih z radostjo
in zadovoljno, kajti vse preveckrat vidimo in sliSimo, kako hudo je na tem svetu. Veckrat
me zaboli pri srcu, ko vidim vse te hitre spremembe, hude dogodke in konec koncev tudi
nezadovoljne ljudi, ki hrepenijo po boljSem Zivljenju.

Delo Slovenske zveze v letoSnjem letu je bilo uspesSno na vseh podrocjih in uspeli smo
izpeljati vse zastavljene nacrte:

e 14. maja: Binkostno srecanje v Vadsteni

¢ 40. obletnico pevskega drustva Planika

e 25. obletnico delovanja Slovenske zveze na Svedskem
¢ 25. obletnico slovenskega srecanja

e Srecanje vseh generacij letos je bilo v Vastmanlandu v Kdpingu, in sicer 27. avgusta 2016,
vzporedno je potekalo tudi srecanje vseh generacij v Barnakalla pri Olofstromu.

Prav tako je vsako drustvo pripravilo razlicno praznovanje ob 25. obletnici samostojne
Slovenije. Cetrt stoletja delovanja samostojne drzave smo obeleZili ob razli¢nih dogodkih
in ob razlicnih mnenjih o tem obdobju samostojne Slovenije.

Stevilo ¢lanov smo obdrzali nad tiso¢, kar je zelo lepo in moram izredi besedo zahvale
vsem, ki ste poskrbeli in se v¢lanili v drustva. Bili smo prica dobremu in uspesSnemu sode-
lovanju med vsemi ¢lani upravnega odbora ter tudi s predstavniki in predsedniki sloven-
skih drustev na Svedskem.

Leto se poslavlja. Se malo in si bomo znova stisnili roke ter si zazeleli sre¢no novo leto v
upanju, da bi bilo novo leto Se boljSe. Ob prihajajocih praznikih in novem letu vam iskreno
Zelim veliko zdravja, sreCe, miru in vsega lepega!

Jesenske prireditve v drustvih in v SZ

November: 12. 11. je potekala jesenska konferenca Slov. zveze.

December: MiklavZevanje in Silvestrovanje po drustvih.

Predsednik Slovenske zveze na Svedskem, Alojz Macuh




Novoletno voscilo

Cas be?i in vedno se spradujemo, kam se mu tako mudi. Navdajajo nas ob&utki, ki so ne-
kako vedno polni napetosti, je pa vsak dan poln novih doZivetij, skrbi, ki nas obdajajo,
vnedar imajo velik vpliv na vsakdanje veselje in Zivljenje. Leto nas zapus¢a, zato ohranimo
v spominu vse, kar je bilo lepega in veselega, in skusajmo pozabiti na trenutke, ki nas niso
vedno spravili v dobro voljo. Raje se veckrat ozrimo nazaj in se spomnimo na prijetne stva-
ri v Zivljenju, ki nam naj bodo v oporo za prihodnje leto.

Le nekaj decembrskih dni je Se do boZica in novega leta. V tem Casu si vsak Zeli vse naj-
lepse in najboljse, drug drugemu pa bomo voscili vse dobro. Naj vam boZi¢ni dan prinese
veliko srece in lepih sanj. Novo leto 2017 naj zaZivi brez solza in skrbi, vse, na kar upate,
naj se vam izpolni, vse, kar iSete, naj se vam razkrije, in vse, kar Cutite v srcu, naj se vam
v sreco izlije. Naj bo bozic vesel in skrivnosten in naj se v nas naseli mir, da bomo Ziveli kot
prijatelji, saj Steje le prijateljstvo, ki zares nikoli nima ne cene ne meja. Vesele praznike
Zelim vsem drustvom, vsem bralcem Glasila, slovenskemu veleposlanistvu v Kopenhagnu
in duSnemu pastirju Zvonetu v Goteborgu, prav tako vsem prijateljem in znancem, vsem,
s katerimi imamo kakrsnekoli stike in povezave tukaj v deZeli, kjer Zivimo, in pa doma v
Sloveniji.

Imejmo v mislih tudi vse bolnike in vse tiste, ki trpijo ali pa so v kaksnih hudih stiskih, Zelim
si, da bozi¢no voscilo tudi njim prinese upanje, radost in tolazbo. Spostovani, naj vas ob-
dajajo sreca, radost in veselje ob tem lepem bozi¢nem pri¢akovanju. Zelim vam res vesel
boZi¢ in sre¢no novo leto 2017.

Predsednik Slovenske zveze na Svedskem, Alojz Macuh




Sestanek upravnega odbora slovenske zveze

Delo Slovenske zveze je potekalo v dobrem in uspesnem sodelovanju med vsemi ¢lani
upravnega odbora prav tako tudi s predstavniki in predsedniki slovenskih drustev na
Svedskem.

Sestanki, konference in seminarji

e Obcni zbor Slovenske zveze je bil 16. aprila 2016 v SKD Planika v Malmoju

e Sestanek upravnega odbora Slovenske zveze je bil v Jonkdpingu 12. 11. 2016
Kulturna srecanja in obletnice v letoSnjem letu

¢ 14. maja: Binkostno srecanje v Vadsteni

e Aprila: 40. obletnica pevskega drustva Planika, hkrati je tudi bilo dvojno slavje in pra-
znovanje obletnic, 25. obletnica delovanja Slovenske zveze in 25. obletnica sre¢anja Slo-
vencev na Svedskem. To smo zabele7ili z razliénimi govori in ¢estitkami ob 25. obletnici
samostojne Slovenije.

e Srecanje vseh generacij letos je bilo v Vastmanlandu v Képingu 27. avgusta 2016
Clanstvo

e V letu 2015 je bilo v Slovenski zvezi v€lanjenih 1032 ¢lanov

Krozki in sekcije po drustvih

e Pevski zbori so v SKD Planika v Malmaju, v slovenskem drustvu Stockholm in v pevskem
drustvu Orfeum v Landskroni. Vec krozkov imajo tudi v SD Planika, SD Simon Gregorcic v
Kopingu, KD Slovenija Olofstém, prav tako se po drugih drustvih odvijajo razli¢ni krozki.

Alojz Macuh

Predsednik Slovenske zveze




SLOVENSKI DOM GOTEBORG

Novice iz Goteborga

Zadnji meseci leta so bili jesensko obarvani, kmetje so po poljih hiteli s pospravljanjem
zadnjih pridelkov, oranjem in setvijo za naslednjo Zetev drugo leto. Zdaj se vse nekako
mudi, dnevi so krajsi, tudi ura se je premaknila nazaj. Za Dan mrtvih (vseh svetih) smo
prizgali svece pri nasih rajnih. V Sloveniji so imeli kar nekaj prostih dni, ker je praznik padel
ravno na ponedeljek. Doma Se vedno nekako tekmujejo, kdo bo prizgal vec¢ svec in kdo bo
prinesel najlepse cvetje in ikebane. Ponoci gori toliko svec, da je kar svetlo. A tudi ta dan
mine in potem nekateri kar pozabijo obiskat grob ¢ez leto. Zalosti in spomina ne nosimo
v svecah in rozah, temvec v srcu, in ¢e smo imeli nekoga radi, ga pa¢ obis¢emo tudi na
pokopalis€u. In tam jih je na Zalost vsako leto vec.

Tukaj je bil praznik na soboto in nobenega pretiravanja pri svecah in cvetju, kar je po
mojem tudi prav. Z moZem sva prizgala svece na grobovih znancev in prijateljev. Ze nekaj
dni prej pa smo bile babice in Vinko na grobu lvana in RoZze TomaZic, jima prizgale sveco,
polozile ven&ek s smrekovimi vejicami in zraven tudi zmolile. Se danes ne moremo dojet,
da te dobre Zene, none in prijateljice ni vec.

Pa Se nekaj veselega. Teden ali dva pred 28. septembrom nas je poklicala Gabriella To-
mazi¢ in nas povabila na ocetov 75. rojstni dan. To naj bi bilo presenecenje. Seveda smo ji
obljubili, da pridemo in tudi pomagamo, ¢e bo potrebno.

Tisti dan je Vinko seveda moral pomagati na vikendu pri Ann-Christini. Tudi vnuka nista
ni¢esar izdala. Zbrali smo se pri njem doma, vse je bilo lepo pripravljeno in pogrnjeno ter
iz kuhinje je disalo. HEerki, svakinja Ana in necakinje ter Marko so pridno delali. JoZe, muzi-
kant, je kar hitro zaigral slovenske vize. Blizu doma je Vinko v avtu dejal »tukaj nekje bo pa
veselica« in ko je pripeljal na dvorisce je videl, da bo veselo pri njem doma. Zapeli smo mu
in nazdravili. Bil je presenecen in zadovoljen, da se je nas toliko zbralo. Pogovor pri mizi ob
dobri kapljici in kosilu je bil prijeten, poln smeha in dobre volje. Ure kar hitro tecejo, kadar
je prijetno, okrog polnodi se je bilo treba posloviti. Vedeli smo, da ga bo v nedeljo obiskala
sestri¢na iz Kanade, ostala nekaj dni na obisku in mu tako polep3ala praznik.

Vinko, hvala Ti za vso pomoc v drustvu, za prijetno pocutje v Tvojem domu in zahvala
vsem, ki so vse tako lepo pripravili, da smo se dobro pocutili.

Kar nekoliko sem zavistna, ker smo slisali, da je bil slovenski predsednik Borut Pahor na
obisku pri Slovencih v Argentini. Seveda je razumljivo, ker jih je tam okrog 30.000. Imajo
drustva s Stevilnimi dejavnostni in drZijo skupaj, saj so pac dale¢ od domovine in ne gredo
domov vsako leto. Nas tukaj na Svedskem ni veliko in edino srecanje je po masi in $e tam
nas ni veliko. Ce nismo ve¢ aktivni po drustvih s petjem ali podobnimi aktivnostmi, so
potem taksna srecanja zgolj prijateljske narave. Razumem, da imajo mlade druzine veliko
obveznosti, otroke vozijo na razne Sportne dejavnosti, zraven pa imajo Se sluzbo, zato ne
ostane veliko ¢asa. Kadar se pa sreCamo in smo skupaj, je veselo in druzabno.
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Kot sem Ze nekajkrat omenila, je vsak drug torek ob 15.00 uri v Astridsalen sre¢anje upo-
kojencev. Tukaj so prisotne vse narodnosti. Pripravljamo predavanja tako o zgodovinskih
kot aktualnih dogodkih ter potem o tem razpravljamo. Sendvic in sok, pecivo in kava sta-
nejo 40 kron.

Septembra smo bili na izletu. Masa v cerkvi Vallda in po tem kava s sendvicem. Zatem smo
Sli naprej na ogled gradu Tjoloholms slott, ki je bil med drugim Ze oskrbljen s tekoco vodo
na straniscu, prho in prvim susilcem za lase. Veliko je lesenih okrasnih sten (kicast arhitek-
turni slog) in v skoraj vsaki sobi kamin. Po kon¢anem ogledu smo $li na kosilo v Varberg.

Sledil je ogled Radiopostaje Grimeton.

Leta 1921 je Svedski parlament odobril gradnjo radijske postaje, brezzicnega telegrafa cez
Atlantik. Vzrok naj bi bil, je Svedska Zelela posati neodvisna od telekomunikacijskih kablov
drugih drZav. Gospodarstvo v ZDA in tudi Svedski izseljenci so zahtevali, da mora biti omo-
goceno. Radijska postaja je spadala v svetovno mrezo dolgovalovnih postaj z glavno se-
dezem v New York. Ameri¢an Svedskega porekla, Ernst Alexanderson, je izumil alternator,
radijski oddajnik, ki je bil za tiste ¢ase izredno napreden, z njim pa so bile opremljene vse
postaje. Od Grimetona so radijski valovi neovirano tekli preko morja do Severne Amerike
in zato so prav tukaj zgradili radiopostajo s 127 m visokimi antenskimi stolpi. Radijsko po-
stajo so odprli leta 1925 in Se danes lahko v posebnih primerih prejme sporocila in klicni
signal SAQ (v Morfejevi abecedi) na frekvenci 17,2 kHz.

Radijska postaja Grimeton je enkraten in izjemen spomenik zgodovine, ki predstavlja ra-
zvoj v okviru komunikacijske tehnologije v obdobju po prvi svetovni vojni. Od leta 2004 je
radijska postaja v Grimetonu na seznamu UNESCO-ve svetovne dediscine.

Radijska postaja je vse leto na ogled posameznim skupinam in Solam. Ogledi so odvisni
od sezone.

Res je vredno ogleda, saj lahko tako primerjamo tehniko v tistih ¢asih in danes.

Z avtobusom smo se odpeljali domov, saj smo imeli lep soncen dan, veliko smo videli in
izvedeli. Do naslednjega izleta je Se nekaj Casa.

Naslednje sre¢anje smo imeli v novembru in drugo bo »julbord«, boZi¢na vecerja, 12. de-
cembra. Obicajno si razdelimo, kar vsak kupi, in potem vse skupaj pripravimo v kuhinji v
Astridsalen. Prijavite se lahko pri Olgi. Cena za decembrsko srecanje je drazje in takrat
imamo tudi srecelov.

Kot vidite, smo tudi kot upokojenci Se vedno aktivni, ¢e nam zdravje to seveda dopusca.
Pridruzite se nam in se prepricajte o tem!

V drustvu se ni zgodilo veliko, cakamo na sestanek, ko se vrnejo ¢lani upravnega odbora.
Obvestilo za ob¢ni zbor vam bomo poslali na dom.

Babice gremo z avtobusom na Bozi¢ni sejem v Nem¢cijo za tri dni.




Nekaj nasih jubilantov:

November
Ferdinanda Benigar, 60 let

December
Ivanka Cok, 70 let

JoZe Benigar, 70 let
Ivan Cesar, 75 let

Ivan Mlinari¢, 75 let

Mnogo lepih, sreénih let
vas Se v zivljenje Eaka,
naj Vasa pot bo varna,
nebo brez oblaka.
Naj se Vam izpolnijo vse Zelje,

vsak nov dan prinese naj veselje.

Ko boste prejeli to zadnje letosSnje »Slovensko glasilo«, bosta mesto in okolica Ze lepo
okraSena z luckami vseh barv. Ko boste Se zadnje dneve porabili za nakupe daril, si vzemite
tudi ¢as zase ob dobri kavi ali ¢aju s prijatelji.

Bozi¢ni dnevi naj Vam prinesejo duSevnega in druzinskega miru in
novoletni prazniki upanja za boljse in lepo leto.

Blagoslovljen BoZic¢ in zdravo, sre¢no leto 2017.

Za Slovenski dom

Marija Kolar




SLOVENSKO DRUSTVO SIMON GREGORCIC KOPING

Delovanje drustva v decembrskih dneh!

Decembrski ¢as je mesec obdarovanja in druzenja v krogu druZine svojcev in prijateljev. Je
Cas lepih misli in dejanj ter voscil drug drugemu. Imejmo v mislih vse, s katerimi se srecuje-
mo v vsakdanjem Zivljenju, spomnimo se tudi nasih najdrazjih ter prijateljev, do katerih ne
moremo priti. Ob misli nanje tudi njim namenimo lepe Zelje ter jim zazelimo vse najboljse
v prihodnjem letu.

TakSnega mnenja smo Clani upravnega odbora Simon Gregorci¢ sedaj v decembrskem
¢asu. Na zadnjem sestanku drusStva smo si zadali, kaj vse bomo uredili in kaj vse bomo
doziveli vtem lepem decembrskem casu.

V drustvu Simon Gregorci¢ Koping organiziramo srecanje vseh, Se posebej najmlajsih, v
prostorih drustva dne 10. 12. 2016 Ze zgodaj popoldne. Poskrbeli bomo za boZi¢no jelko
in jo okrasili predvsem s pomocjo nasih najmlajsih, in tako pripravili drustvene prostore za
boZi¢no in novoletno vzdusje. Ob tej priliki in ob prihajajocih praznikih iskreno Zelim veliko
zdravija, srece ter zadovoljstva vsem nam, sam pa se obenem Zelim iskreno zahvaliti uprav-
nemu odboru drustva za dobro opravljeno delo, pomoc in skrb, ki ste ga vlozZili v nase
drustvo v tem delovnem letu. Prav tako hvala vsem ostalim ¢lanom za ves trud, podporo
in sodelovanje pri vseh aktivnostih in prireditvah v drustvu.

Vsem skupaj res sre¢no in uspesno v leto 2017. Zelim si le to, da se vsak dan prebudimo
z nasmeskom na obrazu. Ce nam bo le zdravje bo sluZilo, se bo vse drugo Ze nekako bo
uredilo. Naj bo zdravo, srecno in veselo, pa nam bo uspelo!

Predsednik drustva Alojz Macuh
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Obvestilo vsem ¢lanom drustva Simon Gregorcic Képing

Dragi otroci in vsi drugi, v mesecu decembru imamo boZi¢no veselje, Se posebej pa je ve-
selo za nase najmlajse. Vsi lepo vabljeni 10. 12. 2016 na okrasitev jelke v prostore drustva
od 15. ure napre;j.

Letos imamo ravno na boZzi¢ni dan slovensko maso tukaj v Képingu, po masi pa ste kot po
navadi vabljeni v druStvene prostore na zakljucek in v zahvalo za delovno leto, ki bo pocasi
za nami.

December manad ar for barn och den allra finaste manaden pa aret, medlemmar i fore-
ningen Simon Gregorc¢i¢ planerar att pynta granen i foreningens lokaler, vdlkomna alla
barn med fordldrar och alla andra medlemmar den 10 December. KI 15.00

Den 25 december har vi slovensk méssa och efter massan samlas vi i foreningens lokaler
for att avsluta det gangna aret med fika.

Tradicionalno povabilo tudi vsem, ki se dobivamo na prvi dan v novem letu po masi. Oh-
ranimo to tradicijo, zato ste vabljeni na kozarcek penine v prostore drustva. Pridite, da si
sezemo v roke in si nazdravimo ter zazelimo vse najboljse v letu, ki je pred nami.

Upravni odbor drustva / Alojz Macuh
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Voscila

Voscilo vsem, ki ste praznovali v tem casu letoSnjega leta. Posebna Cestitka pa slavljencu
Karlu Zorjan za minuli praznik, ki je dopolnil 90 let. Zelimo mu $e vrsto zdravih let!

Dragi slavljenci

Naj rojstni dan prinese mnogo zdravja, smeha,

sonca srece, povezane naj bodo vse zadeve

v zvezi z vasim zdravjem, veseljem

in druZino fer s prostim ¢asom in toplino,

naj sre€a zdravje in zadovoljstvo vsak dan vam cvete,

dragi slavljenci, faksne so nase Zelje.

Dragi slavljenci, vse najboljse
vam za prazni¢ne dni
v imenu vseh

predsednik drustva Alojz zaZzeli
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Cestitke ob rojstvu IRIS

Zivljenje vama je polepsala
ta lepa deklica,

njen prihod na ta nas svet

pa naj vama bo v ponos,

veselje in Cast,

da sta ji izbrana kot starsa,

zato rada jo imejta vse dni

ter polepsajta ji tudi vidva

te zemeljske dneve in noci!

ISKRENE CESTITKE OB ROJSTVU HCERKICE IRIS! Draga Suzana, za mamina usesa najlepsi
je zvok, ko prvi¢ po rojstvu zajoka otrok, srce materinsko ji sre¢a prevzame, ko prvikrat
hcerkico svojo objame. Ocka Bostjan, rodila se je deklica zala, vidva znova starsa sta pos-
tala, imejta jo rada vsak dan, saj ¢udoviti zaklad vama je poslan. Iskrene Cestitke ob tem
¢udovitem dogodku, bratcu THEODORIJU pa veliko lepih otroskih dni s sestrico IRIS.

Vsem skupaj v vasi druZini Zelimo veliko prisr¢nih otroskih nasmehov, zdravja, srece in

veselja obilo, taksno je nase voscilo, mali Iris pa lepo dobrodoslico med nas v drustvo
”SIMON GREGORCIC”




% 3k %k %k 3k %k ok

Vsem ¢lanom Zelim prijetno praznovanje bliznjih boZi¢nih praznikov. Drage
¢lanice in ¢lani drustva Simon Gregorci¢ v Kdpingu, naj vam voscila seZejo
globko v srce, vzamimo si vsaj malo ¢asa drug za drugega, malo postojmo in
si srecno ter uspesno v novo leto 2017 zaZelimo!

3k 3k ok %k %k % x
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SLOVENSKO DRUSTVO FRANCE PRESEREN GOTEBORG
Pregled dela v letu 2016, ki Ze hiti proti koncu

Ker smo se tako poredko oglasali, Zelim v nekaj vrsticah in s slikami prikazati tudi skromno
aktivnost nasega dela oziroma druzenja.

Obcni zbor dne je bil 5. marca 2016 v prostorih Péarlan, kjer smo postali ¢lani in Ze nekaj
let uporabljamo njihove lokale. Udelezba sicer ni bila velika, a zadovoljiva. V teh lokalih se
je nekaj nasih ¢lanov tudi pridruzilo krozku risanja, ki ga prirejajo za vse stopnje. Mogoce
je tudi igrati Sah, peti v zboru, plesati itd. In vse to je na programu oglasne deske v Parli.
Podrobnejse informacije lahko dobite na tel. Stevilki 031 21 18 86. Program za leto 2017
je Ze v pripravi. Lokal je odprt vsak dan, kavico s pecivom ali sendvic je prav tako mogoce
dobiti po narocilu, pa tudi druzba je vedno prijetna. Vabljeni!

Fotografija z ob¢nega zbora.

Piknik v Skatdsu smo letos priredili 4. junija

Lep soncni popoldan je privabil v naravo tudi lepo Stevilo nasih ¢lanov. Na zelenici smo

pripravili mize z zares okusno hrano, ki jo je kot vedno pripravil nas Matjaz, brez katerega

ne bi bilo piknika. Po obilni pogostitvi smo se razvedrili ob zvokih Tonetove harmonike.

Nevenka nas je zaposlila z igrami na zelenici. Prijetno je bilo videti mlade, kako so poska-

kovali s papirjem med nogami, Se lepSe pa je bilo videti starejse, ki so papir izgubili. Pestro

pripravljeno popoldne je precej hitro minilo, saj v prijetni druzbi ¢as hitro mine. Hvala
15




vsem vam, ki ste tako lepo pripravili piknik, in tudi vam, ki ste prisli, saj je to placilo za
nase delo.

Oktober mesec, "vinotok”, nas je pocastil z vinsko trgatvijo 15 /10

Zopet smo stopili skupaj, da priredimo lep tradicionalni vecer za vse, ki so ga bili priprav-
lieni deliti z nami. Za hrano je poskrbela Erika, za popestritev vecera se je potrudil Tone s
harmoniko in za postrezbo z Zlahtno pijaco Tomo, seveda pa ne smemo pozabiti Sigrid, ki
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je posladila duse. Imeli pa smo tudi ¢astnega gosta g. Ota Turnska, ki je pravkar dopolnil
svojih 90 let. Ob njegovem visokem prazniku mu vos¢imo Se na mnoga leta.

Sigrid Lom3ek 50 let

Proslavljanje 50-letnice ni tako preprosto, kot bi si kdo mislil, in to je Sigrid pokazala vsem
navzo¢im v druzini in v svoji okolici. Njene h¢ere, moz in prijatelji so priskocili na pomo¢
pri delu ter pokazali spoStovanje slavljenki. Ob veseli glasbi in zanimivih igrah, ki so navdu-
Sevale vse navzoce, je ¢as do ranih jutranjih ur hitro minil.




DruZenje — srecanje nasih ¢lanic Se
vedno poteka vsak zadnji petek v me-
secu, in nam prinasa prijetno druzenje
in veselo razpoloZenje, pogovor v slo-
venskem jeziku, nove ideje in novice
o raznih doZivetjih. Vidimo, kako hitro
mineva €as, ko izgubljamo prijatelje in
znance in se sami bliZamo starosti. Ta
sprememba spremlja vse nas po vseh
drustvih, zato vse skupaj ¢im bolj po-
zitivno izkoristimo to, da se Se vedno
druZimo.

Vsem nasim slavijencem v letu 2016
Zelimo Se na mnoga zdrava leta med nami.

Breda Arsenic 75 let
Oton Turnsek 90 let
Marija-Ana Bavdaz 75 let
Stanislav Andlovic 60 let
Sabina Vuk 50 let

Sigrid Lomsek 50 let
Danica Slak 70 let
Nevenka Peters 60 let

Ker pa leto hiti h kraju, vsem Vam, ki berete glasilo, Zelim:

VESELE IN BLAGOSLOVLJENE BOZICNE PRAZNIKE
& ZDRAVO IN SRECNO NOVO LETO 2017.

Erika Jacobson
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ORFEUM - LANDSKRONA

Jesenski meseci v Landskroni

Dopusti so Ze davno mimo. Zdaj bi ponovno potrebovali Se nekaj prostega ¢asa za oddih
in motivacijo. Mnogi si privoscijo jesenski odmor, najveckrat kar nekje na daljnem jugu.
Dnevi tekd kot hudourniki, naglo, brez povratka. In Ze je tu advent, kar pomeni, da je vtem
hipu, ko to pisem, le Se 4 tedne do boZi¢a. Potem mu bo ¢ez dober teden sledilo Ze novo
leto. Pisali bomo 2017! Jeseni smo slavili kar nekaj osebnih praznikov. Tokrat ni bilo veliko
okroglih obletnic, zato smo slavili bolj neopazno in vsak zase. Na slikah je obelezeno slavje
rojstnega dne ter moji pravnuki, mamini prapravnuki.

W ¥
/’e\%‘iﬁj 25/10/201

Le nasa Jelka je napolnila okroglo obletnico in smo jo pocastili s skupnim kosilom skupaj
z Zvonkom, ki je slavil ta dan. Zbrali smo se v Klubski hisi (Clubhouse), kjer smo Ze veckrat
slavili osebne praznike, tudi mamino 100-letnico. Mamika Angela Budja je zdaj stara 100
letin 7 mesecev.




V novembru sva se z Zvonkom udeleZila jesenskega sestanka Slovenske zveze, ki je pote-
kal v J6nkopingu. Lepo je bilo srecati nas marljiv, pozrtvovalni upravni odbor in urednici
Slovenskega glasila.

V oktobru sva se z Zvonkom udeleZila srecanja s knjizevnikom Dragom Jancarjem, kar je
bilo ¢udovito dozZivetje. Nadvse zanimivo ga je bilo poslusati. Na Zalost je bilo malo poslu-
Salcev, vendar mogoce ljudje niso vedeli za dogodek.

V drustvo smo sprejeli dva nova ¢lana, ki smo ju zelo veseli. Neko¢ vam morda zaupata
svojo slovensko zgodbo, za zdaj naj ostane $e skrivnost.

Na sliki sta nova ¢lana v drustvu Orfeum, mati in sin, Signe in Karl Engelsberg. Posnetka sta
s srec¢anja z Dragom Jancarjem v Lundu.

Za slovensko pevsko drustvo Orfeum v Landskroni, Augustina Budja Bencek
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PLANIKA MALMO

Planika — december, 2016

V jesenski Stevilki smo zapisali: Se piknik, nato premor. Res je bil premor, ki ga je upravni
odbor dobro izkoristil. Prenovili so drustvene prostore, tako da je bilo ob otvoritvi vse
nared. V petek, 30. septembra, je bila vinska trgatev, v soboto, 12. novembra pa smo
praznovali sv. Martina. V soboto 10. decembra, torej Ze v adventu, pa bomo v drustveni
dvorani zaokroZili leto 2016 z MiklavZzem in Lucijo. Na obénem zboru v januarju (datum Se
ni doloc¢en) bomo izvedeli, kako so poslovali.

Slika zgoraj: Praznik sv. Martina v Planiki, 12. novembra, 2016

Haloze so pokrajina v severovzhodni Sloveniji, ki se razteza ob hrvaski meji od Makol do
Zavrca. Haloski svet je zelo razgiban sestavljajo ga hribi visoki pretezno ad 200 do 400
pokrivajo listnati gozdovi bukev, hrast in kostanj, najbolj pa so znane po vinogradih prete-
Zno belih vin — pinot, laski in renski rizling, traminec itd. V Halozah Zivi okrog 19.000 ljudi,
Stevilo pa se nenehno zmanjsuje. Lokalno gospodarstvo zagotavlja le 1.000 delovnih mest,
drugi se vozijo na Ptuj, v Slovensko Bistrico in Celje. Izredno veliko pa jih dela drugod v
Evropi in po svetu.

Eden od njih njih je Joze Myndel, Planikin ¢lan od ustanovitve, ki ga je pred vec kot petde-
setimi pot zanesla na Svedsko. Letos septembra je bil skupaj s svojo druzico Miro Dekani¢
na trgatvi na svoji domaciji in tam naredil nekaj slik, ki si jih lahko tudi ogledate. Trgatev v
Halozah je nekaj posebnega. To je praznik, ki ga lahko brez pretiravanja postavimo ob bok
BoZi¢u, novemu letu in sv. Martinu.
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Tu in tam se je treba tudi odpoditi, pravi Joze Myndel - z vedrom med koleni.

Leta 2013 sem bil po dolgih letih tamkaj na trgatvi tudi jaz. Da boste dobili pravo predstavo
kaj to pomeni, vam bom opisal ta dan. Bilo je lepo jesensko jutro. Ob osmih smo se zbrali
pri gospodarjevi domaciji. Bili smo dokaj pisana druscina, skupaj 16 oseb obeh spolov. Na
dvorisce so se Ze Sirile omamne vonjave praznicnih jedi. Kuharice so bile namre¢ na delu
Ze od §tirih zjutraj. Dobili smo kavo, razli¢no pecivo in seveda tudi »Snops«, kar je domaci
izraz za zganje. Pocakali smo, da se je polegla rosa, nato pa horuk v gorico. Ze ob desetih
so nas klicali na juzino, in to kak3no juZino! Le-ta nam je vzela debelo uro, nakar smo trgali
grozdje do enih popoldne, ko je bil ¢as za obed, tako pravijo tamkaj kosilu, ki je trajalo
do pol treh. Tistim, ki hujsajo, ga ne priporo¢am, skusnjava je prehuda. Tam ni manjkalo
ni¢esar, zares nicCesar, predstavljajte si najboljsi Svedski julbord, boZi¢no pogostitev. Ker
vinograd ni bil pretirano velik, smo bili ob pol petih popoldne s trgatvijo gotovi. Medtem
so k hisi prisli tudi glasbeniki. Mize so se ponovno Sibile od vsega, kar je ostalo od prejsnjih
pojedin, vsi smo Ze skoraj omagali, malo tudi zato, ker smo dobrote izdatno zalivali z naj-
boljsim vinom. Tega dne smo nabrali za 1.600 litrov vina za katero je gospodar iztrzil ok-
roglih 3.000 evrov. Ko sva pozneje rac¢unala, sva ugotovila da ima 600 evrov izgube, kar pa
ga ni posebej prizadelo, saj ima vinograd le za obi. Tudi to je Slovenija... /Jozef Ficko
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SLOVENSKO KULTURNO DRUSTVO OLOFSTROM

Oktobrska veselica 22/10
22. oktobra smo imeli oktobrsko veselico (vinsko trgatev).

Zabavo smo pripravili v drustvenih prostorih. Clani so se zbrali eden za drugim, tako da
se je lokal kar hitro napolnil. Pred vecerjo in zabavo smo imeli minuto molka za nasega
dolgoletnega ¢lana Anton Zigona, ki je preminil pred kratkim. Sledila je okusna vecerja, da
smo si vsi nasitili. Po veceriji je harmoniko raztegnil nas Viktor Semprimoznik, ki nas vedno
spravi v ¢udovito razpoloZenje. Smehu, pesmim, polkam in val¢kom ter veselju na splosno
kar ni bilo konec.

Kdo bi Sel domov v takem vzdusju? Ja, Slovenci se znamo res zabavati, nekdo pa mora
voditi in poskrbeti za smeh in dobro pocutje.

Zadnjo nedeljo v novembru nas je obiskal gospod Zvone Podvinski. V katoliski cerkvi je
bila najprej sveta masa, nato pa smo se zbrali v drustvenih prostorih na kosilu, ki so ga
pripravile Silvana, lvanka in Magda. Popoldne nam je minevalo med pogovorom in gospod
Zvone je ze moral naprej proti Nybroju, kjer so ga pri¢akovali, da bo imel slovensko maso.
V nedeljo, 20. novembra smo se spet zbrali v drustvu in spekli jabolcni Strudelj pod vod-
stvom nase drustvene babice Ivanke Hrabar.

Zalostna novica

Sporo¢amo, da je v 88. letu umrl na$ dolgoletni ¢lan Anton Zigon iz Nassuma. Zeni Nadi,
hcerki, sinu in vnukom izrekamo iskreno sozalje.
Pogreb je bil 22/9 v Ndssumu. Zena Nada se zahvaljuje vsem, ki ste se spomnili na Antona.
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SLOVENSKO DRUSTVO STOCKHOLM
Kulturni prireditvi v Stockholmu

Novembra je Slovensko drustvo v Stockholmu organiziralo dvodnevno prireditev v Span-
ga Folkets hus. Prvi dan, v petek 18. novembra, je stoglavo Svedsko obcinstvo navdusila
Andreja Zakonjsek Krt, sopranistka in prvakinja mariborske Opere, ob spremljavi soproga
PrimoZa Krta. Na sporedu so bile priljubljene arije znanih tujih skladateljev, kot so Puccini,
Verdi, Bernstein, Bizet, Lehar, Gounod in drugi, seveda pa sta predstavila tudi glasbo slo-
venskega skladatelja Radovana Gobca z arijami iz operete Hmeljska princesa. Na koncert,
ki je bil organiziran v pocastitev 25. obletnice slovenske drzavnosti, je priSel tudi ¢astni
konzul Republike Slovenije na Svedskem, Tomas Ohman s soprogo.

Po koncertu smo Sirsi Svedski javnosti predstavili Slovenijo z gostoljubno postrezbo slo-
venskih dobrot vkljuéno z domaco potico, ki so jih spekle ¢lanice drustva. Za predstavi-
tev turisticne ponudbe Slovenije je bilo tudi dobro poskrbljeno, in sicer s promocijskimi
tiskovinami, oglasnima panojema ter s slikovno predstavitvijo na platnu. Odziv Svedskega
obcinstva je bil nadvse pozitiven in obljubili smo si, da se prihodnji¢ srecamo v Sloveniji!

Naslednji dan, v soboto, je bil na sporedu tradicionalni slovenski kulturni vecer za ¢la-
ne drustva. Ta je bil letos v znamenju praznovanja 25. obletnice slovenske drzavnosti in
martinovanja. Prislo je lepo Stevilo ljudi, okrog sto, med njimi tudi veliko otrok. Vecer je
s pozdravnim govorom odprla predsednica drustva Viki Lindblad, potem pa smo odpeli
slovensko in Svedsko himno. S svojim obiskom in nagovorom sta nas pocastila Natalija
Raisp, namestnica slovenskega veleposlanika v Kopenhagnu, ter Alojz Macuh, predsednik
Slovenske zveze na Svedskem. Njune udelezbe smo bili $e posebej veseli in se obema ob
tej priloZznosti Se enkrat javno zahvaljujemo.
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V prvem delu kulturnega vecera sta nastoala Primoz in Andreja Zakonjsek Krt, v drugem
delu, po tradicionalni martinovi vecerji, pa nas je Andreja Klavzar popeljala po slovenskih
pokrajinah in obicajih na Martinovo.

Predstavitev pokrajin je popestril pevski zbor drustva ter Ales Jurca in Brane Kalcevic, ki
sta s svojim igranjem Avsenikove glasbe na plesisce privabila zagrete plesalce.




Letosnji kulturni ve¢er nam bo ostal v posebnem spominu tudi po 90. rojstnem dnevu na-
$ega ¢lana Lojzeta Hribarja, ki smo mu ob tej priloZnosti ¢estitali. Se na mnoga leta Lojze!

Hvala vsem, ki ste kakor koli prispevali k dvema ¢udovitima dnevoma slovenske kulture in
druZenja.

V imenu upravnega odbora,

Brane Kalcevic

Lojze Hribar
90 let

Iskrene Cestitke ob visokem jubileju

Slovensko drustvo Stockholm
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SKM NA SVEDSKEM

Pastoralni obisk papeza Franciska na Svedskem, velik ekumenski dogodek: 1. del

OCci vsega sveta so bile 31. oktobra 2016, na Dan reformacije in 1. novembra, na slovesni
praznik Vsi sveti obrnjene na juzino Svedsko, v Lund in v Malmg, kjer so se dogajali pomeb-
ni dogodki v prizadevanju za tisto, kar nas katolicane in luterane povezuje, ne pa kar nas
locuje.

Svetovna luteranska zveza (VLF), ki je bila pred 50. leti ustanovljena v Lundu na Svedskem,
je pred 500 letnico protestantizma, ki jo bodo obhajali leta 2017, povabila papeza Fran-
CiSka na pomembno ekumensko srecanje v Lund. Najprej je bil misljen samo enodnevni
obisk v Lundu in v areni v Malmé. Ko pa smo katoli¢ani zvedeli, da pape? prihaja na Sved-
sko, smo seveda takoj vprasali drug drugega in Skofa Andersa: »Kaj pa mi, aline bomo ime-
li priloZnosti sre¢anja s sv. o¢etom in seveda smo sprasevali po sv. masi.« Dolgo smo cakali
na odgovor in se veselili ter se zaceli pripravljati na tako velik dogodek, kot je sv. masa
s papezem Franciskom. Z zanimanjem smo potem sledili vse, kar se je govorilo in pisalo
glede priprave tega tako velikega dogodka, ki je zaznamoval ekumensko gibanje in seveda
tudi nas katoli¢ane na Svedskem. Tako duhovniki v Zupnijah (samo 43 katoliskih Zupnij je
na terenu 22-tih Slovenij), kakor tudi narodni dusni pastirji, smo vabili boZje ljudstvo, da z
molitvijo podprejo zgodovinsko srecanje.

V veliko veselje mi je kot narodnemu dusnemu pastirju, da so se tudi Slovenci vse od
Malmoja do Stockholma in Géteborga ter Se iz drugih krajev udeleZili papezeve sv. mase.
Tako prijetno mi je bilo pri srcu, ker smo se tam srecali in skupaj slavili sv. evharistijo v
zahvalo za vse milosti, ki so se pretakale na ekumensko srecanje s papezem Franciskom v
Lundu ob 500 letnici protestantizma ter ob 50 letnici Svetovne luteranske zveze, ki je bila
ustanovljena v Lundu in si skupaj s katolisko Cerkvijo prizadeva za iskanje vsega tistega,
kar nas povezuje in zedinjuje, ne pa kar nas je v preteklosti lo¢evalo. Molitveno srecanje
v Lundu in v areni v Malmo je zgodovinskega pomena. Bog daj, da bi v lu¢i medsebojnega
spostovanja in sodelovanja, predvsem pa molitve in iskanja vsega tistega, kar nas katolica-
ne in luterane povezuje, to sodelovanje obrodilo bogate sadove za nadaljnjo pot k enosti,
za katero je molil Jezus v dvorani zadnje vecerje.

Skofje nordijskih drzav o katoli$ko-luteranskem dialogu

Kljub vsem upravi¢enim razlagam je reformacija ustvarila locCitev v krs¢anstvu, ki je zaradi
tega trpelo in Se vedno zelo trpi. Zaradi te locitve je katoliska Cerkev v nordijskih drzavah
uspela ponovno zaZiveti Sele po vec stoletjih. In zato se 500. obletnice zacetka reforma-
cije ne sme praznovati, ampak bi se jo moralo spomniti v duhu kesanja. Tako beremo v
pastoralnem pismu Skofovske konference nordijskih drzav, v katero je povezana katoliska
Cerkev na Svedskem, Danskem, Norvegkem, Islandiji in Finskem.

Dokument z naslovom Od konflikta k obCestvu zastavlja vprasanje, kako skupaj naprej, da
bi skupaj rasli v veri, upanju in ljubezni. Katoliski Skofje odlocno izrazajo svojo pripravlje-
nost za »skupno nadaljevanje poti sprave z brati in sestrami luterani«, da bi dosegli enost.
Predstavijo katoliski pogled na nekatere glavne tocke verskega nauka in za Severno Evro-
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po ponudijo »pet imperativov, ki jih vsebuje skupni katolisko-luteranski dokument iz leta
2013. Skofje vse katoli¢ane povabijo, naj z molitvijo spremljajo priprave na papezev obisk

Svedske, ki bo 31. oktobra in 1. novem-
bra. Kljub razlikam, ki ostajajo, smo
prepricani, da je po BoZzji milosti mogo-
¢e najti pot enosti, Se zapisejo Skofje.
Ko je papei Francisek pozdravil no-
vinarje na letalu med letom iz Rima v
Malmé na Svedskem, je poudaril po-
men obiska z besedami: »To potova-
nje je zelo pomembno, saj je cerkveno
potovanje, zelo cerkveno na podrocju
ekumenizma. VaSe delo bo prispevek
pri razumevanju tega, da bodo ljudje to
prav razumeli. Hvala.«

Intervju jezuita Ulfa Jonssona s pape-
Zem Franciskom pred potovanjem na
Svedsko

»Sveti oCe, 31. oktobra boste obiskali Lund in Malmo, kjer se boste udelezili ekumenske
komemoracije 500 let Reformacije, ki jo pripravlja Svetovna luteranska zveza in Papeski
svet za pospesevanje enosti med kristjani. Kaksno upanje in kaksna pricakovanja imate ob

tem zgodovinskem dogodku?«

Rekel bi samo eno besedo: priblizati se. Moje
upanje ter moje pricakovanje je, bolj se pribli-
zati svojim bratom in svojim sestram. BliZina
bo dobro dela vsem. Zaradi oddaljenosti pa se
zboli. Ko se oddaljimo, se zapremo sami vase in
postanemo nesposobne srecati se. Porajati se

A zacCnejo strahovi. Potrebno se je uciti iti onkraj,

da sre¢amo druge. Ce tega ne bomo storili,
bomo tudi mi kristjani zboleli za razkolom. Moje
pri¢akovanje je torej, da mi bo uspelo napraviti
korak k tej blizini, da bom bliZe svojim bratom in
svojim sestram, ki Zivijo na Svedskem.

NA SLIKI LEVO: PapeZ blagoslavlja Terezijo Pucko iz
Malmaéja

Med ekumenskim dialogom naj bi se drugacni

skupnosti skusali obojestransko obogatiti s tistim boljSim iz njihovih tradicij. Kaj bi se lahko
katoliska Cerkev naucila iz luteranske tradicije?
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Na misel mi prihajata dve besedi: 'reforma’ in 'Sveto pismo'. Bom pojasnil. Najprej besedo
'reforma’. Na zacetku je bilo to Lutrovo dejanje reforma v tistem tako tezkem trenutku za
Cerkev. V tem tako zapletenem stanju je Luter Zelel le pomagati. Zatem se je to dejanje,
tudi zaradi po-
litikne situacije,
pomislimo na cu-
_ ius regio eius re-
STRHTTGN, § 2y ) o . ' - ligio, v sprevrglo
T L " E 44 v 'stanje' razkola
in ne v proces
prenove vse
Cerkve, kar je za-
njo bistveno, saj
je Cerkev sem-
per reformanda
(vedno v preno-
vi). Druga beseda
je 'Sveto pismo',
BoZja Beseda.
Luter je storil velik korak naprej, da je Bozjo Besedo dal v roke ljudem. Reforma in Sveto
pismo sta dve temeljni stvari, ki ju glede na luteransko tradicijo lahko poglobimo. Ob tem
mi prihajajo na misel generalna zasedanja pred konklavom, na katerih je bila med nasimi
razpravami zelo Ziva in navzoca zahteva po reformi.

Vas obisk na Svedskem se bo dotaknil ene najbolj sekulariziranih driav na svetu. Velik del
prebivalcev ne verjame v Boga, vera igra precej skromno vlogo v javnem Zivljenju in druz-
bi. Kaj, po VaSem mnenju, izgubi oseba, ki ne veruje v Boga?

Ne gre za to, da bi kaj izgubili. Gre za to, da se sposobnost za presezno ne razvije na pri-
meren nacin. Pot preseZnosti odpira prostor Bogu, in pri tem so pomembni tudi majhni
koraki, celo ta, da je nekdo ateist in agnostik. Zame je problem takrat, ko se nekdo zapre
in ima svoje Zivljenje za popolno samo v sebi, torej zaprto vase, brez potrebe po radikalni
preseznosti. Vendar pa za to, da bi druge odprli za presezno, ni potrebno veliko besed in
govorov. Pri tistem, ki Zivi preseznost, je le-ta vidna: gre za Zivo pricevanje. Med kosilom z
mladimi v Krakovu me je eden izmed njih vprasal: »Kaj moram reci prijatelju, ki ne veruje
v Boga? Kako naj ga spreobrnem?« Jaz sem mu odgovoril: »Zadnja stvar, ki jo moras nare-
diti, je kaj re¢i. Deluj! Zivi! Potem te bo zaradi tvojega Zivljenja, drugi morda vpragal, zakaj
Zivis tako.« Preprican sem, da tisti, ki ne veruje ali ne iS¢e Boga, morda ni zacutil nemira ob
pricevanju nekoga. In to je zelo povezano z blaginjo. Nemir tezko najdemo v blaginji. Zato
menim, da imata proti ateizmu, t.j. proti zaprtosti za preseznost, resnicno moc le molitev
in pricevanje.

Katoli¢ani na Svedskem so v veliki manjsini, ve¢inoma gre za priseljence iz razli¢nih naro-
dov sveta. Z nekaterimi izmed njih se boste srecali med obhajanjem mase v Malmaoju 1.
novembra. Kako vidite vlogo katolicanov v kulturi, kakrsna je Svedska?
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Vidim zdravo sobivanje, kjer vsakdo lahko Zivi svojo vero in izrazi svoje pri¢evanje tako, da
Zivi z odprtim in ekumenskim duhom. Ne moremo biti katoli¢ani in sektasi. Potrebno je
teZiti k temu, da bi bili skupaj z drugimi. 'Katoli¢an' in 'sektas' sta besedi, ki sta si naspro-
tujoci. Zato med tem potovanjem najprej nisem nameraval masevati za katoli¢ane: zelel
sem vztrajati na ekumenskem pricevanju.

Op. moram reci, da smo najprej bili katoli¢ani na Svedskem nad papezem Franciskom kar
precej razocarani. Seveda nismo vedeli, kakSen je bil prvotni namen njegove prisotnosti v
Lundu na svetovni Dan reformacije. Ob spodnjem razmisljanju sv. o¢eta pa nam je postalo
jasno, zakaj prihaja na sever Evrope prav ta dan. V nas je klila Zelja in prosnja k Materi
Boyzji, Sv. Brigiti Svedski, kakor tudi Sv. Elisabeth Hesselblad, da nam izprosijo eno katoli$ko
sv. maso, Cesar smo se kasneje Se kako razveselili, ko smo zvedeli, da si bo sv. oCe vzel ¢as
tudi za obhajanje Sv. evharistije. Takole je razmisljal:

Potem sem dobro premislil o svoji vlogi pastirja katoliske ¢rede, ki bo prisla tudi iz drugih
bliznjih drzav, kot sta Norveska in Danska, op. celo Islandija, Finska, Nem¢ija in Poljska ter
Se katera drugih drzav, so bile prisotne pri sv. masi na Swedbank stadionu na Vse svete.
Poleg teh drZav pa so bili prisotni tudi mnogi priseljenci, lahko bi rekli da z vseh kontinen-
tov tega sveta. Zato sem se kot odgovor na goreco Zeljo katoliske skupnosti odlocil, da
bom daroval eno maso ter potovanje podalj$al za en dan. Zelel sem, da mase ne bi obhajali
isti dan in vistem kraju, kjer bo potekalo ekumensko srecanje, da se stvari ne bi pomesale.
Ekumensko sre¢anje naj bi ohranilo svoj globok pomen v duhu enosti, ki je tudi meni las-
ten. Zavedam se, da je to povzrotilo organizacijske tezave, ker bom na Svedskem tudi na
dan vseh svetih, ki je tukaj, v Rimu, pomemben. Vendar pa sem Zelel, da bi bilo tako, da bi
se izognili nesporazumom.«

Sveti oCe, $e zakljuéna beseda o potovanju na Svedsko...

»To, kar mi spontano pride, da bi zdaj dodal, je preprosto: iti, hoditi skupaj! Ne ostati zaprti
v toge perspektive, saj v njih ni moznosti za reformo.«

Vir: sl.radiovatican.va  /Prispevek posredoval: Zvone Podvinski za SKM
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KULTURA - KULTUR
TEDEUM

Musik: Olga Budja
Text: Augustina Budja
ARR.: Olga Budja
Kérsang: familjesangkéren ORFEUM

Skaparens lysande havor
For oss mot tidernas mynning;
Juletids heliga gavor
Kallan till tidernas gryning!
Vi hor om Betlehems stjarna
Som visar vagen till stallet;
Dar fodde Jungfru Maria
Fralsaren Gud, Jesusbarnet.
Trettio ar efter detta
Golgata blev Jesu ode.
Bibelns ord dven berattar
Att Han forlatit sin bodel.
Karlekens bud ger oss styrka
Som genom dopet forenar;
Vi finner trost i var Kyrka,
Grundad pa klippiga stenar!

Jesus, du karlekens kalla,
Lar oss uthdrda i tiden!
Fralsningens lagar bor galla
Da nér var tid ar forliden.

Jesus, vi sjunger Din dral
Krubban har samlar Din skara;
Genom forfadernas lara
Hojer vi stammor sa klara!
Helgonens fromma férboner,
Oppna nu himmelska portar!
Hoppas, vi far en beloning,
Nar sankte Per oss emottar!
Den kristna laran forenar
Varldens folk; alla nationer!
Tron pa att juletid helar,

Skapar de ljuvaste toner!
Jesus, var manniskobroder;
Karlekens gava Du blivit!
Gud ske lov! Dessa klenoder
Varje jul Du oss har givit! TEDEUM!

*Posnetek pesmi, ki nam jo je poslala Augustina Budja Bencek, bo objavljen na spletni
strani Slovenske zveze
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NEKA] ZA OTROKE - NAGOT FOR VARA MINSTA

Tokrat objavljamo skladbo Dominika Krta, glasbenika, ki je poznan tudi kot skladatelj otro-
skih skladb. Njegove skladbe za otroke med drugim lahko najdete v reviji Zmajcek, za ka-
tero je do zdaj posnel 10 zgoscenk z otroskimi skladbami. Posnetek pesmice je na spletni
strani Slovenske zveze: http://www.slovenskazvezanasvedskem.com

BOZICNA
Zvezdana Majhen
Dominik Krt
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RECEPTI — RECEPT

Sadni kruh ali pa po domace "klecnprot
Sestavine:
200 g suhih marelic
200 g suhih sliv
200 g suhih fig
200 g rozin
200 g datljev
200 g mletih orehov
Sestavine za namakanje suhega sadja:
1dlruma
sok 2 pomaranc¢
naribana lupina 1 limone
1 vanilin sladkor
100 g sladkorja
pol ¢ajne Zlicke cimeta
pol ¢ajne Zlicke mletih nageljnovih Zbic
pol ¢ajne Zlicke mletega janeza
Testo:
500 g moke
40 g kvasa
100 g sladkorja
60 g margarine
2 rumenjaka
2,5 dl mleka (v primeru bele moke) oz. 3,5 dl mleka
(v primeru moke za domaci kruh-mesanica rzene in bele moke)
pol Zlice soli

”

Postopek:

Suho sadje narezemo na majhne kosc¢ke. Dodamo mu vse sestavine za namakanje suhega
sadja, premesamo in pustimo pokrito najmanj 5 ur.

Priprava kvasenega testa:

Kvas (sobne temperature) raztopimo v malo mlaénega mleka, kateremu smo primesali
1 Zlicko sladkorja. Po povrsini posujemo 1 Zlicko tople moke, pokrijemo in pustimo na
toplem, da kvas vzhaja. V skledo damo toplo moko; v sredini naredimo jamico, v katero
vlijemo vzhajan kvas. Ob mesanju z elektricnim mesalnikom dodamo preostalo mla¢no
mleko, rumenjaka, sladkor, sol in nazadnje stopljen, a ne vro¢o margarino. Pazimo, da
mascoba in sol ne prideta v neposreden stik s kvasom (zato te sestavine dodamo k masi
bolj proti koncu mesanja). Nazadnje testo dobro pregnetemo z roko. Nastati mora mehko,
voljno testo, ki se ne prijemlje rok, kar uravnavamo s koli¢ino dodane moke oz. mleka-gle-
de na vrsto moke, ki jo uporabimo, je lahko potrebno vec ali pa manj moke. Dobljeno testo
pustimo pokrito na toplem, da vzhaja na dvojno velikost (cca 1 uro). Nato z roko vmeSamo
namoceno suho sadje, ki ne sme biti hladno. Oblikujemo v Struco in prestavimo v pekac
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ter pokrito pustimo, da vzhaja 2 uri. Tik preden damo v pecico, po povrsini namazemo z
mlacno stopljeno margarino ali pa s stepenim jajcem. Nato pe¢emo prvih 20 minut v pred-
hodno ogreti pecici na 170 C, potem pokrijemo z aluminijasto folijo, nakar temperaturo
nekoliko znizamo in pe¢emo Se cca 20 minut.

Lahko pa testu, preden mu vgnetemo sadje, odvzamemo 1/3 testa; sadje vgnetemo v 2/3
testa, oblikujemo Struco, ki jo zavijemo v razvaljano preostalo tretjino testa. Prestavimo v
model, po povrsini namazemo z jajcem ali mas¢obo in specemo.

Se ena moznost: vzhajano testo tanko razvaljamo-tanjse kot za potico; nanj poloZimo na-
moceno suho sadje in ga tesno zavijemo ter specemo.

Kruh dobi sijoco skorjo, e ga Se vroCega premazemo s sladkorno raztopino: v 4 Zlicah vode
raztopimo 2 Zlici sladkorja, pustimo, da prevre, ohladimo in uporabimo za premaz.

Pecen sadni kruh ohladimo in hladnega zavijemo v aluminijasto folijo ter ga pustimo nekaj
dni pocivati. Zanj je znacilno, da postaja iz dneva v dan boljsi. Na hladnem lahko pocaka
tudi do 10 dni.

%k %k %

Novoletna sarma

Sestavine (8 oseb):
40 g olja
1 ¢ebula
120 g dolgozrnatega riza
600 g mletega meSanega mesa
2 jajci
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3 stroki esna
1 Zlicka soli
0,5 Zlicke mletega popra
1 glava kislega zelja
500 g narezanega kislega zelja
1,5 dl mesne jusne osnove
Omaka:
30 g olja
1 Zlica moke
1 Zlica paradiznikove mezge
1 Zlica mlete rdece paprike

Priprava:

1. Cebulo in &esen olupimo in drobno nasekljamo. Zeljno glavo previdno razdelimo na
posamezne liste, ki jim z ostrim noZem izrezemo debela stebla. Pazimo, da ostanejo listi
¢im bolj celi.

2. Na olju preprazimo cebulo, da postekleni, nato pa dodamo riz, premesamo in Se malo
poprazimo, da riz postekleni. Zalijemo z 1,5 dl vode, posolimo in na nizki temperaturi po-
Casi kuhamo toliko ¢asa, da vas voda povre. Odstavimo in pustimo, da se riz ohladi.

3. Kislo naribano zelje stresemo v lonec in ga zalijemo z vodo. Zelje po okusu solimo in lo-
nec pristavimo na kuhalnik. Pocakamo, da zavre, nato pa ga pustimo Se nekaj minut vreti.
Zelje odstavimo in odcedimo.

4. Ohlajen riz poskusimo, da lahko predvidimo, ali bomo morali nadev Se soliti. RiZ strese-
mo v skledo skupaj z mesom, jajcema in ¢esnom. Dodamo poper in po potrebi dosolimo.
Dobro premesamo (pregnetemo), da dobimo enotno maso.

5. Po delovni povrsini razporedimo zeljne liste, na katere razporedimo nadev. Liste zvije-
mo v rolice, nato pa konce zavihamo navznoter.

6. V velik Sirok lonec na dno naloZimo najprej plast narezanega kislega zelja, na to nalozi-
mo sarme, nanje pa spet plast narezanega kislega zelja. Postopek ponavljamo, dokler nam
ne zmanjka surovin. Prelijemo z vro¢o osoljeno vodo in kuhamo na nizki temperaturi v
pokritem loncu priblizno 2 uri.

7. Pripravimo omako: v kozici segrejemo olje, nato pa vanj zamesamo moko. Med mesa-
njem jo na hitro poprazimo. Med mesanjem dodamo Se paradiznikovo mezgo, papriko in
1,5 dl mesne jusne osnove. Kuhamo Se toliko ¢asa, da se omaka zgosti.

8. 20 minut pred koncem kuhanja v lonec s sarmami dodamo omako in poc¢akamo, da
prevre. Pripravljene sarme razporedimo na kroznike in ponudimo s kruhom.

Sarmo lahko pripravimo tudi brez riza.
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SMEH JE POL ZDRAVJA -
ETT GOTT SKRATT FORLANGER LIVET

Se srecata dve ribi in rece prva "blub”, druga pa ”blub, blub” in ji odvrne prva: "No, zdaj
pa ze kompliciras!”

% 3k k
»Jag svalde en glodlampa igar.«
»Sa hemskt! Vad hande?«
»LOs i magen.«

% 3k k

Kupuje moZ modrc za Zeno. Ker ne ve Stevilke, ga prodajalka vprasa: "Kako velike prsi pa
ima? Take kot lubenica?” ”"Ne, ne” odgovori moz Prodajalka spet: “Ima take kot pomaran-
¢a?” Motz spet odkimava, prodajalka pa vztraja: “Ima taksne kot marelica?” Moz odkima in
rece ” Gospa, ali vi veste kaksna usesa ima kokerspanjel?”

% 3k k
Vad ar det for skillnad mellan Donald Trump och Gud?
- Gud tror inte han ar Donald Trump.

% 3k k
Policisti resujejo kviz, kateri avto je najhitrejsi. Prvi napise Jaguar. Drugi ne ve odgovora
in za hip poskili k prvemu. Ker ne vidi dobro, napise februar. Tudi naslednji ni prepri¢an in
rato nadaljuje zaporednje mesecev z marcem. Podobno storijo Se ostali in tako predzadnji
napiSe december, zadnji pa sre¢no novo leto.

% 3k k
»Vilken artist var kung redan fran fédseln?«
»BB Kingl«

% sk sk
Pokoplje moz Zeno in uredi vse potrebno na pokopaliscu. Ko pride domoy, se vlije, utrga se

oblak, grmi, strele Svigajo povsod. Pogleda moz v nebo in rece: ”Prispela je.”
% sk sk

Srecata se Edo in JoZe. Edo: »Sem slisal, da ti je tas¢a umrla. Kaj pa je imela?« JozZe: »Eh,
skromno hranilno knjiZico, pa ni¢ drugega.« Edo: »Ne, mislim, kaj ji je manjkalo?« Joze:
»Aja, solidna penzija in lastno stanovanje.« Edo: »Ma ne, ¢lovek, mislim, zakaj je umrla?«
JoZze: »Ah to.. Rekel sem ji, naj gre v klet po krompir, da ga bomo imeli za kosilo, pa je
padla po stopnicah in si zlomila vrat.« Edo: »O, groza! In kaj ste potem naredili?« JoZe:
»Makarone.«
% 3k k

Sedita mozZ in Zena na terasi, pijeta vsak svojo pijaco. Moz pije pivo in Zena sok. Pa rece
moz: »Ljubim te.« Zena ironi¢no nazaj: »A to govoris ti ali govori pivo iz tebe?« Moz: »To
govorim jaz. Pivu.«
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OBVESTILA- MEDDELANDEN

Pozdravljeni!

Pred naslednjim letom bomo s pomocjo seznamov ¢lanov slovenskih drustev pregledali
evidentirane naslove, kamor posiljamo Slovensko glasilo. Naslovi, ki niso na aktualnih se-
znamih posameznih drustev, bodo odstranjeni.

Obrnite se na svoje najblizje drustvo, e veste, da ste pozabili placati ¢lanarino, da boste
lahko Se naprej dobivali Slovensko glasilo na dom!

Lep pozdrav iz uredniStva

Hej!

Infér nasta ar kommer vi, med hjalp av slovenska féreningarnas medlemslistor, att ga ige-
nom alla registrerade adresser dit vi skickar Slovenska Bladet. Adresser som inte finns
med pa respektive forenings aktuella medlemslista kommer att plockas bort.

Kontakta din ndrmaste slovenska forening om du vet att du missat betala medlemsavgif-
ten och for att fortsatta fa hem Slovenska Bladet!
Vanliga halsningar

Redaktionen
%k %k %k

Objavljamo podatke o sodni prevajalki, ki med drugim prevaja iz slovenscine v Svedscino.

Katrin Sundius Nordin, auktoriserad translator:
Fran bosniska, kroatiska, serbiska till svenska
Fran makedonska till svenska

Fran norska till svenska

Fran slovenska till svenska

Fran danska till svenska

Adress: C/O Nyckelordet

Fagelgatan 48

149 50 Nyndashamn

Telefon: 08-520 208 48 (talpost)

E-post: info@nyckelordet.se
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V SPOMIN - IN MEMORIAM

Ljerka se je poslovila

Pred tedni smo se poslovili od Ljerke Kos, nekdanje radijske novinarke in ¢lanice nasega
drustva. V sedemdesetih letih je bila nepogresljiva kot aktivna sodelavka pri Nasem glasu
in pri raznih kulturnih drustvenih dejavnostih. Znala je navezati stike in se vkljuciti v nase
aktivnosti. Se letos je sodelovala pri $tirih debatnih popoldnevih v stockholmski knjiZnici,
kjer smo analizirali slovensko knjizevnost. Znala je spontano navezati mednarodne stike in
s tem pribliZati kulturne bisere.

Zadnja leta so potekala le ob obcasnih srecanjih, vendar se je bomo mi, bliznji, bomo spo-
minjali kot enkratno osebo.

Tone s prijatelji
¥k k

Tack * Zahvala

Sorodnikom in prijateljem,

ki so s krasnim cvetjem in izrazi sozalja
pocastili spomin na

ljubljenega soproga, oceta in starega oCeta

Mirka Frica Prevolnika

Soproga Katarina,
hcerke Majda, Nada in Irena

z druzinami

Till slakt och vanner som med vackra
blommor och ert deltagande hedrat minnet av
var kare make ,far, morfar och farfar

Mirko Fric Prevolnik
Katarina

Majda, Nada, Irena med familjer
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PISMA BRALCEV - LASARNAS BREV

Nasi kulturniki, nekdanji zavedni slovenski delavci na Svedskem

Mnogi se spominjamo nasih zacetnih aktivistov, ki so ustanovili in potem nadaljevali z
aktivnostmi v slovenskih zelenicah. Tokrat imam v mislih predvsem Stefana Zrinskega ter
Milana Starca. Oba rojaka je Zal zadela kruta usoda; Milan je imel usodno nesreco, ki mu
je povzrocila mozgansko krvavitev in ga je ohromila za
dlje ¢asa, Stefana pa je zadela mozganska kap z usodni-
mi posledicami, veckratnimi poskodbami zaradi nes-
recnih padcev. Ker je pred dvema letoma zadelo tudi
mene, se Se prav posebej v mislih velikokrat ukvarjam
s prizadetima rojakoma. Neko¢ smo, predvsem v an-
samblu Lastovke, veliko sodelovali z drustvom v Olof-
stromu, kjer sta bila rojaka aktivna. Oba sta Se vedno
vélanjena v slovenska drustva na Svedskem. Da bi ne
zapadla v popolno pozabo, si bom dovolila napisati ne-
kaj besed o njiju. ZahvaljujocC internetu smo pred nekaj
leti vzpostavili stik. Stefan se mi je oglasil z naslednjimi vrsticami, ko je odgovoril na moje
vprasanje, ali je naroc¢nik na Slovensko GLASILO:

Kar se tice naro¢nine ne vem ni¢ drugega kot to, da sem bil naro¢nik od samega zacetka,
ko je Casopis zacCel izhajati. In bil sem tudi naroc¢nik ¢asopisa ,,Svobodna misel”, katere
pobudnik, izdajatelj ter urednik je bil Marjan Kramarsi¢; dobro za ohranjanje slovenske
kulture na Svedskem, ohranjanje slovenske identitete in informacije Svedom o Sloveniji
pa je tudi dvojezicno GLASILO, ki je neprecenljive vrednosti tako vsi tvoji prevodi, knjige
in pesmi ter izdaja plos¢ kakor prve s strani LASTOVK, tako tudi poznejse, ki ste jih posneli
n okviru skupine ORFEUM. Moram reci, da ste sestre Budja s teboj na ¢elu, Zvonko in cela
druzina BUDJA najpomembnejsi Slovenci na Svedskem, ki so naredili najve¢ za obstoj slo-
venske kulture na Svedskem. Najvec zato, ker ste vse to delali z ljubeznijo do domovine in
brez koristoljubja, delali ste za vse nas, Slovence na Svedskem, in za nase potomce ter za
vse Slovence nasploh. Vi si zasluzite, da bi Vase ime bilo zapisano z zlatimi ¢rkami v zgodo-
vino Slovencev na Svedskem in v zgodovino slovenskih izseljencev. Vasa pomembnost bi
se morala priznati na nacin, da Vam slovenska drzava izroCi priznanje za vaso domoljub-
nost. Zato bom jaz predlagal komisiji za dodelitev PreSernove nagrade, e ne prej pa vsaj
ob 50. obletnici vasega delovanja na Svedskem, kar bo leta 2018. Bilo bi lepo, ¢e bi skupno
s priznanjem in nagrado tudi izdali knjigo zgodovine Slovencev in naslove drustev na Sved-
skem s fotografijami, z nekaj pesmimi slovenskih pesnikov tukaj in, zakaj pa ne, zgos¢enko
vasih pesmi. Osebno bom to predlagal ministrstvu za kulturo pri vladi rep. Slovenije in
upam, da bos Zelela sodelovati v tem projektu.

Z veseljem in s hvaleZnostjo sprejemam tudi ta izziv. Ceprav sem prepri¢ana, da so drugi
Se bolj zasluzni, ampak jih ne vidimo, morda se pa zdaj pokazejo.

Posredovala: Augustina Budja Bencek
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Pismo Anice Maras

Da Ze nekaj let redno prejemam GLASILO se moram zahvaliti gospe Gustiki. Je Ze veliko let,
kar 36, odkar sva se z mozem Ernestom vrnila iz Goteborga v Lenart v Slovenskih goricah!

Skoraj ne mine leto, da se ne bi s kom srecali pri nas ! Marija in Zenon Perov¢, njuni otroci,
Marija Kolar z mozem. Vedno si imamo veliko za povedati. Pred Stirimi leti sem tudi sama
obiskala Svedsko. Od takrat se je veliko spremenilo. Tudi Gustika z mozem Zvonkom, Olga
z njihovo mamo so bili pri nas.

Letos septembra sem se odlocila za obisk Vinariuma v Lendavskih goricah in doZivela pre-
senecenje. Ko smo se s prijateljico Tinko ki je pripotovala iz Kanade, in najinim Soferjem
Gregom, ki je moj sorodnik, vrnili iz stolpa, me je nagovorila prijetna gospa in dejala: »Vas
pa poznam! Nista vi in va§ mo? Ernest Zivela na Svedskem?« Bila je Marica Kacjan z drui-
no. Nazadnje smo se videli pred 34 leti pri njih v Pesnici. Zares sproS¢eno smo se nasmejali.
Zame je bil kar velik kompliment, da Se kar obvladam Sveds¢ino, namrec vsaj pogovorno.
Prav tako sem letos ta stolp obiskala s Perovi¢evima. Upam,da se Se bomo veckrat tako
nasli in obujali spomine.

Vsem, ki bodo kjer koli po svetu brali te vrstice, z moZzem posiljava lepe pozdrave.
Zame pa $e vedno velja rek:!POVSOD JE LEPO, A DOMA JE NAJLEPSE!

Anica Maras

Pismo Ludvika Krambergerja: Bu¢no olje/pumpolja

Velikokrat smo $tevilni poskusali najti primerno trgovino na Svedskem, ki bi potrognikom
ponudila buéno olje. Pa se grosisti izgovarjajo, da je dobava iz Slovenije predraga, zato se
potrosniki bucnega olja znajdemo tako, da si ob obisku v Sloveniji nakupimo vecje koli¢ine
in jih pripeljemo s seboj na Svedsko. Nas dolgoletni zvesti dopisnik, prijatelj in novinar v
pokoju, g. Ludvik Kramberger iz Gornje Radgone, se nam tokrat za Slovensko GLASILO
oglasa s fotografijami, da si bom bralci laZje predstavljali, kako se pridobiva med Slovenci
zelo cenjeno bucno olje. Hvala, Ludvik!

Det kravs manga hdnder och olika moment i processen innan pumpafrona ar klara till att
pressas till olja. Var gode van, Ludvik Kramberger fran Slovenien skickade nagra intressan-
ta fotografier, sa att vi lattare kan forestélla oss ursprunget till den, pumpolja, som ar sa
uppskattad av manga. Tack Ludvik!

Gusti Budja Bencek
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Pismo Danice Dyllong

Op. ured.: zaradi prostorske stiske v glasilu tokrat pisma ne objavljamo v celoti, ker pa
je festival zborov morda zanimiv tudi za slovenske (ali Svedske) zbore, smo vseeno Zeleli
objaviti vsaj del pisma:

Prijetni dogodki v domovini

10. junija se je v Sentrupertu na Dolenjskem, kjer je na prostem velik muzej slovenskih
kozolcev, odvijal festival ljudskih pesmi in godcev. Prav v tistih dneh se je mudil na eno-
tedenskem izletu po Sloveniji moski zbor »Les voix de I'est« (Glas iz vzhoda) iz Aumetza v
Franciji. Mesto je pobrateno z Idrijo, zato prihaja zbor skoraj vsako leto v to mesto gosto-
vat. Letos pa so zapeli tudi v Trbovljah in v Sentrupertu na Dolenjskem. Vecina teh pevcev
je dolga leta pela v zboru A.T.S.0. Aumetz, najstarejSem slovenskem drustvu v Franciji,
katerega so ustanovili slovenski rudarji 1926, ki so v tistih letih masovno odhajali v rudni-
ke Zeleza v pokrajino Lorene. Vodja sedanjega pevskega zbora, Andrej Kogovsek, je moz
slovenskih korenin, ki $e vedno razume in tudi govori slovensko. Ostali pevci so potomci
drugih narodnosti, katerih predniki so prav tako prisli s trebuhom za kruhom v francoske
rudnike. Ker so na potovanju po Sloveniji Zeleli priblizati njihovo petje ¢im ve¢jemu krogu
slovenskih poslugalcev, so bili zelo veseli povabila v Sentrupert. Njihov repertoar $e vedno
vklju€uje veliko slovenskih pesmi, kar je zelo navdusilo poslusalce. Nagradili so jih z bu¢-
nim ploskanjem in izrazili Zeljo, naj pridejo Se kdaj v goste.

Tudi zbor »Les voix de I'est« prireja vsako leto v aprilu pevski festival, na katerega vabi
zbore iz Evrope. Na njem je gostovalo Ze nekaj slovenskih zborov. Na spletni strani »Mines
en Choeurs« je opisan potek prijave na festival. Slovenski zbori na Svedskem in tudi $ved-
ski zbori ste torej dobrodosli. Vec o festivalu najdete tukaj:

http://www.minesenchoeurs.fr/home/the-festival/

Dragi rojaki na Svedskem! Velikokrat me sprejmete v vade vrste in druZenja, za kar sem
vam neizmerno hvaleZna. V prihajajoc¢em letu vam Zelim vsem skupaj in vsakemu posebej
obilo zdravja, miru, srece in ljubezni ter vas prisréno pozdravljam.

Danica Dyllong
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NAJ VAM LETO 2017 PRINESE VELIKO ISKRENIH LJUDI,
CLOVESKE TOPLINE IN MEDSEBOJNEGA SPOSTOVANJA.
NAJ BO POLNO LJUBEZNI IN PREDVSEM SRECNO!

201r

VI HOPPAS ATT DET NYA ARET FOR MED SIG ARLIGHET,
OGDMJUKHET OCH OMSESIDIG RESPEKT SAMT GOTT OM
KARLEK, HALSA OCH LYCKAI
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Slovensko GLASILO - Slovenska BLADET

Izdajatelj / Utgivare: Slovenska zveza / Slovenska riksforbundet i Sverige

Box 145, 731 23 Képing

Predsednik / Ordférande:  Alojz Macuh; slovenska.riksforbundet@gmail.com

NASLOVI -

KLUB KULTURE SLOVENUJA

Preds: Karli Zunko

c/o Karli Zunko,

Norra Torggatan 17, 640 30 Halleforsnas
slovensko.drustvo@gmail.com

IVAN CANKAR

Preds. Ivan Zbasnik, 035-21 12 94
Meteorvagen 17, 302 35 Halmstad
il.zbasnik@bahnhof.se

SD SIMON GREGORCIC

Preds. Alojz Macuh, 0221-185 44
Scheelegatan 7, 731 32 Képing
aa.macuh@gmail.com

KD SLOVENUA

Preds. Janez Rampre, 073-344 95 27 Vall-
movdagen 10, 293 34 Olofstrom
janez.rampre@oktv.se

SLOVENSKI DOM

Preds. JoZe Zupancic¢, 031-98 19 37
Parkgatan 14, 411 38 Go6teborg
marianne.ratajc@byggnads.se

SLOVENSKO VELEPOSLANISTVO
Amaliegade 6, 2. Floor

1256 Kopenhamn, Danmark

Tel: 0045 33 73 01 20, 0045 33 73 01 22
Faks: 0045 33 15 06 07

ADRESSER
vkh@gov.si

SKD FRANCE PRESEREN

Preds. Lado Lomsek, 031-46 26 87
c/o Lomsek

Stora bjorn 33, 415 16 Goteborg
ladolomsek2@gmail.com

SD PLANIKA

Preds. Rudolf Belec, 040-21 80 48
Mobilni telefon: 0709-535401

V:a Hindbyvégen 18, 214 58 Malmo
kontakt@planika.se

SD STOCKHOLM

Preds. Vika Lindblad, 08-89 74 96
C/O Kisovec

Rosendalsslinga 3, 186 33 Vallentuna
vikilindblad@gmail.com

PEVSKO DRUSTVO ORFEUM

Preds. Avgustina. Budja

C/0 Bencek-Budja

Hantverkarg. 50, 261 52 Landskrona
budja@bredband.net

SLOVENSKA KATOLISKA MISIJA
Parkgatan 14, 411 38 Go6teborg
Zvone Podvinski, 031-711 54 21
zvone.podvinski@rkc.si

Tisk/tryck: Grafika Gracer d.o.0., Celje, Slovenija/Slovenien
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